NICKY

Ich heiBe Nicky, komme aus Eritrea und war 16 Jahre alt, als
ich gefliichtet bin. Mein Vater war Polizist, d.h. arbeitete fir
die &4thiopische Regierung, aber gleichzeitig unterstiitzte er die
eritreische Befreiungsbewegung. Auch meine Mutter unterstiitzte
die Befreiungsbewegung. Als die Regierung davon erfuhr,
verhaftete sie beide.

Ich war zu dieser Zeit nicht zu Hause. Als ich heimkam, erfuhr
ich von einer Nachbarin, was passiert war. Daraufhin dachte
ich mir, daB es das sicherste wéare, wegzugehen. Und so sind
wir zu zweit geflohen, die Nachbarin und ich, ohne daB ich
irgendetwas dariiber wuBte, was mit meinen Eltern geschehen
war. Ich weifl es bis heute nicht und bin jetzt anderthalb Jahre
hier in Nirnberg.

Um von Eritrea zu fliehen, muBten wir zuerst Leute finden, die
uns auf ihren Kamelen in den Sudan bringen konnten. Das war
sehr gefahrlich. Wir haben ungefahr zwei Wochen dafir
gebraucht. Wir konnten immer nur nachts vorwédrtskommen, weil
es tagsiiber viel zu gefdhrlich gewesen widre. In dem ganzen
Gebiet ist {iberall &thiopisches Militdr und sie hétten uns ganz
leicht verhaften konnen. Uns ist nichts passiert, aber das war
nur Gliick. Ich kenne andere Leute, die wurden verhaftet, die
M&Adchen und Frauen vergewaltigt. Es war wirklich nur Gliick,
daB uns so etwas nicht passiert ist.

Nach etwas zwei Wochen kamen wir dann im Sudan an, in Kasala,
das ist die erste Stadt. Wir lebten dort nicht in einem Lager,
wir konnten uns frei bewegen, aber es sind so viele Fliichtlinge
aus Eritrea dort, und das Leben ist sehr, sehr schwer. Die
Nachbarin, mit der ich zusammen war, versuchte unsere weitere
Flucht zu organisieren. Wir hatten ja nicht geniigend Papiere
und alles kostete viel Geld. SchlieBlich hat sie es geschafft,
daB wir zuerst nach Italien fliegen konnten und von da aus nach
Deutschland kamen.

Als ich in Nirnberg ankam, habe ich zuerst einmal andere
Eritreer gesucht, damit sie mir weiterhelfen. Dann habe ich den
Asylantrag gestellt. Ich wohnte aber nicht im Lager, sondern
bekam zusammen mit einer polnischen Frau ein Zimmer in einer
Pension. Sie war sehr nett zu mir und hatte viel Mitleid mit
mir, weil ich ganz alleine hier war. Aber das Problem war, da8
wir uns am Anfang fast nicht verstdndigen konnten, weil ich
gar kein Deutsch konnte.

Das ist iliberhaupt eines der stadrksten Gefiihle, das ich von dieser
Anfangszeit hier habe: Ich verstand iberhaupt nichts, ich wullte
nichts von der Kultur, den Traditionen, wie die Leute miteinander
umgehen, ich verstand einfach nichts. Ich konnte nichts sagen,
ich muBte immer nur schauen und beobachten, was die Leute
machen.

Ich war iberall darauf angewiesen, daBl andere Leute fiir mich
libersetzten, beim Sozialamt, beim Ausldnderamt, in der Pension...
Und wenn ich niemanden hatte, war es ganz schwierig. Denn
ich habe gemerkt, daB es hier so ist, daB niemand dir etwas
gibt, wenn du nicht fragst.

Ich bekam einen Vormund, weil ich noch unter 18 Jahre alt war.
Die Frau, die mein Vormund wurde, half mir viel und sagte,
daB ich eine Wohnung brauchte, damit ich aus der Pension
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herauskdme. Aber ich hédtte mir nicht vorstellen koénnen, alleine
in einer Wohnung zu leben. Ich hé&tte nicht alleine dort schlafen
konnen.

Ich habe dann von einem anderen Eritreer gehort, daB es
Wohngemeinschaften fiir Jugendliche gibt. Da habe ich mich
beworben und die anderen Mitbewohnerinnen waren einverstanden.
Nach fiinf Monaten in der Pension konnte ich dort einziehen.
Am Anfang war es auch eine schwierige Zeit, weil wir uns nicht
verstdndigen konnten und aus verschiedenen Kulturen kamen,
mit verschiedenen Meinungen und Einstellungen. Aber dann wurde
es immer besser und wir haben viel gelernt.

Insgesamt finde ich es nicht einfach, mit den Deutschen Kontakt
zu bekommen. Sie sind oft sehr zuriickhaltend, vielleicht legen
sie auch nicht so viel Wert auf soziale Beziehungen. Jedenfalls
muB ich sehr oft anfangen, um Hilfe bitten, die Initiative
ergreifen.

Bei uns in Eritrea ist das anders. Wir sind immer mit Leuten
zusammen und finden, daB wir ohne die anderen nicht leben
konnen. Und besonders wenn eine fremde Person kommt,
interessierten sich alle fiir sie und wollen irgendetwas fur sie
tun.

Aber jetzt habe ich mein Leben hier mit schwierigen und schoénen,
lustigen Zeiten. Ich habe auch viel Hilfe bekommen und viel
gelernt. Was das Schlimmste ist, fiir mich und alle anderen, die
Asyl beantragt haben, ist das Warten. Besonders fiir die, die
im Lager leben. Sie diirfen gar nichts tun. Sie bekommen ihr
Essen, 80 DM Taschengeld, diirfen nicht arbeiten, nicht deutsch
lernen. Sie miissen ganz eng zusammenleben. Vier bis fiuinf in
einem Raum und kénnen nur Essen, Schlafen, Warten.

Hier gibt es viele eritreische Frauen, die alleine mit ihren
Kindern gekommen sind. Der Mann ist im Krieg oder gestorben
oder irgendwo. Das ist fiir die Frauen ganz schwierig, weil sie
sich um die Kinder kiimmern miissen und auch sonst alles machen,
zu den Amtern gehen, Papiere ausfiillen usw., was sie gar nicht
gewohnt sind.

Fir meine Zukunft kann ich gar keine richtigen Pldne machen,
weil ich erst einmal auf die Anerkennung als Fliichtling warten
mufl. Ich mochte weiter in die Schule gehen, eine Ausbildung
machen, damit ich spédter einen Beruf habe. Aber das hingt alles
von der Anerkennung ab.

Nachtrag: Einige Monate nach unserem Gesprdch erhielt Nicky
die Anerkennung als politischer Fliichtling, die es ihr nun
ermoglicht, ihre Zukunft zu planen und ihre Pldne auch in die
Wirklichkeit umzusetzen.

P.Sch.






